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but in so doing his foot slipped,and he fell head foremost into the lake. The three girls screamed loudly,while Cato
jumped after the cruel boy, and dragged him on shore in less than tlree miinutes.
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LE

PETIT NEGRE.

SoPHIE et JEANNE étaient
sceurs et elles avaient beau-
coup d’affection l'une pour
Pautre; elles appr enaient
leurs lecons, jouaient et tra-
vaillaient tqg] ours d’'un com-
mun accord; on ne les enten-
dait jamais se quereller, et on
ne les voyait point s’arracher
aucune chose 'une a Pautre,
comme beaucoup d’enfans
sont enclins a le faire ; leur
plus grand plaisir était de
se rendre heureuses 'une et
I'autre, ensorte que tous ceux
qui les connaissaient, parlai-
ent avec ravissement de leur
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bonne condulte comme sceurs
ettachaient d’augmenterleur
bonheur ACes bons enfans Vi-

vaient dans le comté de Kent
aquelques millesde Londres,
mais allaient raremement ala
ville, parceque leurs parens
Staient dans le commerce et
ne pouvaient quitter la mai-
son; et outre cela l’air pur de
la campagne, se lever de
grand matin, et de bon lait
au sortir de la vache, vallait
beaucoup mieux pour les pe-
tites filles que lachaleur et le
fracas de la ville. / Sophie et
Jeanne étaient satisfaites de
se conformer aux veeux de
leurs parens, et ne désiraient
paschangerleurdemeure;ce-
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pendant elles furent centen-
tes lorsque leur oncle vint leg
chercher pourpasser deuxou
trois jours avecluiaLondres.

‘était enhiver, le froid se fai-
salt sentir, mais le soleil était
clair et chaud, et commeelles
n’étaient point de belles de-
moiselles, ellesne craignirent
pointde braverl’airvif. Chau-
dementhabillées et de bonne
humeur elles monterent dans
le cabriolet de leur oncle, et
en peu d’instans se mirent en
route. Sophie avait été a la
ville plus souvent quesasceur,
c’estpourquoielleconnaissait
mieux le chemin, et elle fut
toute surprise quand elle vit
son oncle tourner le cheval
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par un petit chemin tout nou-
veau pour elle. ‘

““ Je ne vais pas m’enfuir’
avec vous, Sophie,” dit-il;
““ mais pour rendre le voyage
plus agréable, je vais vous
conduire a Greenwich, ou je
crois quevousverrez quelque
chose de beau que vous n’ou-
blierez jamais.” ‘““Qu’est-ce
que cela peut étre ?”” deman-
da-t-elle. <“Je crois que j’ai
déja entendu parler de 'en-
droit, mais je ne sais ce que
c’est.” ¢“Cela n’y fait rien,”
dit Jeanne, ‘“nous le trouve-
rons a tems ; mais je devine
que c’est une vue.”

“Ah'! et une tres belle,”
répliqua leur oncle.
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Enfin, aprés une heure de
voyage,ilsarriverenta Green-
wich, ot Mons. Smith laissa
son cabriolet dans une au-
berge, il prit chacun de ses
nicces par la main, et ils s’a-
cheminerent vers I'’hopital.

Quand les enfans virent ce
grand et superbe batiment,
ils crurent que ce devait &tre
le plus beau palais du monde
et demanderent si le roi y
demeurait.

““ Non, mes cheres,” dit
leur oncle, ““ce n’est pas la
demeure d'un monarque,
mais il a été bitit, ou plutot
fondé par le Roi Guillaume
III., avec un noble dessein ;
celui donner un asile aux ma-
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telots agés et infirmes qui ont
servi leur pays quand ils étai-
ent jeunes et robustes. Mais
vous allez voir Vintérieur et
juger vous-mémes.” En di-
sant cela Mr. Smith les con-
duisit dans les appartemens
ou longs corridors divisés en
petites chambres ; chaquein-
valide ayant un petit lit bien
chaud avec toutes les com-
modités que requiert la vieil-
lesse. Tous ces appartemens
paraissalent si jolis et si
propres que les jeunes étran-
geres ne pouvaient se lasser
de les admirer.

Il y avait beaucoup d’au-
tres jolies choses avoir, telles
que des modeles sculptés en
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‘boisetdesouvragesencoquil-
les, tousfaits parlesvieillards.

Eilles virent aussi le grand
réfectoire, ou tant de cen-
taines de vieillards se ras-
semblerent pour diner, et
les magnifiques peintures qui
le décorent.

La chapelle, aussi, était un
objet curieux, et Sophie re-
marqua que ce serait un dé-
licieux spectacle de voir les
aveugles, les estropiés, et les
vieillards, se réunir dans le
méme lieupourfaireleurspri-
eres et rendre graces a Dieu.

De la chapelle, ils allerent
au pare, endroit charmant ;
mais les arbres étaient sans
feuillesetlesbranchesétaient
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couvertes de gelée ; ainsi ils
ne purent y rester langtems
et descendirent du cdté de
I'eau pour voir briller au so-
leil la superbe Tamise.

““ Quelle grande riviere !”
s’écria Jeanne ; “et quels
grandsvaisseaux!maisvoyez,
mon oncle, que ces bateaux
sont petits ! Je craindrais de
me hasardersur ancun d’eux.
Voyezcommeils balancent!”
““Ne craignez rien, Jeanne;
ils sont tres siirs avec de bons
rameurs. Observez ce long
bateau ; il y a beaucoup de
personmnes dedans; comme il
s’approche du rivage avec
fermeté et pr omptitude ! Je
vois que ceux quisont dedans



10

viennent del'unde cesgrands
vaisseaux, et je ne doute pas
quils n’ayent fait un grand
voyage, car leurs figures sont
brunes et brialées du soleil.
QOui, oul, ils viennentde 'une
des iles des Indes Occiden-
tales; car, voyez, il y a un
petit negre avec eux.”

““QOui vraiment,” dit Jeane;
‘“ arrétons-nous pour les voir
débarquer. Lecaféetlesucre
ne viennent-ils pas des Indes
Occidentales ?”

¢ Oui, ils en viennent, ma
chere, aussi bien que le coton
et le riz et un grand nombre
d’autres bonnes choses.”
Le bateau était alors pres du
rivage, et une dame, deux en-
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fans, et des domestiques dé-
barquerent. Le petit negre
paraissait effrayé et marchait
derriere avec un air timide ;
mais il fut bientot rappelé ala
vivacité, par un ordre severe
de sa maitresse qui luiordon-
na de porter des boites et des
paquets que les domestiques.
sortaient du bateau.

“ Oui, madame ; oul maji-
tresse,” dit-il, en prenant tout
ce quon lui donnait jusqu’a
ce qu’il fut entierement char-
gé. L’un des enfans était un
garcon d’environ douze ans ;
Pautre une fille qui paraissait
apeu-presde 'age de Sophie,
et qui avait de si jolis traits et
des yeux si vifs, que les deux



12

sceurs admirerent la jeune
créole, quoique sa peau fiit si
jaune ; mais sa jolie figure
perdit bientdt tous ses
charmes quand elles enten-
dirent le ton brutal avec le-
quel elle ordonna au pauvre
negre d’apporter son panier.

Avant qu’il put répondre le
orand et fier jeune homme
appela stupide, et dit qu’il
n’avaitpas plusd’esprit qu’un
enfant. ¢ Voyez voyez, mi-
sérable noir, vous perdez
quelque chose, a chaque pas
que vous faites ; je vois que
vous avez besoin de quelques
bons coups de canne ; vous
avez boudé pendant tout le
passage.”

»



L PR S

£ "?,wﬂlr'n( e § A
Ay %
b LR




I
il i
hiu{“ il L
i il
il 'f‘,&;‘,"ﬁé:ﬂlf
i
‘tt' n ,

i |

i
o

i |

1.
s

A

", u,;.,,g/,, [

e

I 11ty el

i I
g
p
il
i
“l o

i
1,
e >
i 7 Gy = > |
e A = 3, 2
i hlt ! 7y 5 1} | A= E
e .:‘14“':" :
W g
i ‘“’/l'ﬂ; il
i A

. = 4
At the door of a pastry - cool’s, stood poor Cato,trem-
bling with cold, yet sometimes smiling at the gy scene
around him.
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«« Non, massa,” (maitre,)
‘pnon ; moi pas boudeur.”

<« Taissez-vous, monsieur,
et ne soyez jamails assez har-
di pour me répondre, si vous
voulez conserver votre peau
enticre.  Allons, marchez,
dépéchez-vous, Mzr. Cato.”

<« Mon cher,” dit la dame,
d’un ton langoureux, ¢ vous
oubliez que le gar¢conne con-
nait pas le chemin,ilfaut qu’il
suive Georges; certainement
que c’est un etre tout-a-fait
stupideet il ne travaillera pas
A moins qu’onnel’yforce. Ne
- regardez pas autour de vous,
garcon, faites ce qu'on vous
ordonne.” “Pauvre garcon!”
dit Mr. Smith, comme il pas-



14
- sait courbé sous le poids de
son fardeau. Ni Sophie ni
Jeanne ne proférerent un
mot, mais leurs yeux se rem-
plirent de larmes, et Cato
leur donna un coup d’eeil de
remerciment, quolque triste.
Mais son jeune maitre qui
entendit Mr. Smith, le regar-
da d’un air de dédain, et dit
entre ses dents, ‘‘ce n’est
quun domestique noir.”
“Mais 1l est sensible comme
un blanc,” dit Mr. Smithen sé-
couant la téte en s’en allant.
““ Oh ! mon oncle” s’éeria
Sophie, ‘“ combien je plains
ce malheureux garcon d’-
avolir un maitre si dénaturé.”
‘“ Et une maitresse aussi,”
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dit Jeanne; ¢ car je suis sure
que la dame lui a parlé avec
beaucoup de diireté.”
<« Je crains,” dit Mr. Smith,
“qu’il n’éprouve que peu de
bonté de la part d’aucun d’-
eux, mais il est maintenant
danslepaysdela liberté,ets’il
est mal-traité il ne manquera
pas d’amis pour le protéger.”
<« J’en suis bien aise, mon
oncle,” dit Sophie; il serait
bien cruel qu’il fiit mal-traité
par-tout. Nous n’avons pas
d’esclaves en Angleterre,
n’est-ce pas, mon oncle ?”
¢« Non, Sophie; il n'y a
point d’esclaves dans cette
tle heureuse : nous n’ache-
tons ni ne vendons nos
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semblables en Angleterre.”
Comme les petites filles se
reposaient dans la boutique
d’'un marchand de giteaux,
elles désirerent 'une et 'au-
tre que le petit negre efit
quelques unes de leurs fou-
aces, et souhai@@rent qu’on ne
le laissét pas mourir de faim
comme on Ravait grondé.

Remontées en cabriolet,
-elleselirentbeaucoup d’occu-
pation sur la route, et arri-
verent dans la rue d’Oxford
justement a I’heure du diner.

Une bonne tante les ac-
cueillitcordialement, etécou-
ta leur récit des merveilles
qu’ellesavaientvues a Green-
wich et I'histoire des jeunes
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Indiens et de leur jeune do-
mestique. Illes avaient tant
a dire que 'heure du thé ar-
riva avant qu’elles eussent
fini; et bient6t apres elles al-
lerent se coucher.

Le tems était tres beau le
lendemain et les rues encore
seches et gelees, ensorte qu’-
elles purent se promener et
regarder les belles bouﬂques
de la rue nommée rue du
Regent Il R avait quelque
chose a voir a chaque pas, et
leur tante était assez bonne
pour attendre qu ‘elles eus-
sent examiné ce qui frappait
le plus leur fantasie.

A la porte d’un patissier
étaitle pauvre Cato tremblant
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~defroidet souriantcependant
de tems-en-tems 2 la vue de
la scene agréable qui se pas-
sait autour de lui.

Il venait d’apercevoir So-
phie et sasceur, quandla jolie
petite fille brune sortit de la
boutique, etluiremettantune
fouace entre les mains, lui
dit de la donner A sa pauvre
Flore. “Nela mangez pas
vous-méme, gourmand que
vous &tes,” ajouta-t-elle ;
“mon petit caprice doit
avoir bien faim.” ¢ Non,
Mademoiselle Julie,” dit
Cato d’une voix douce; *je
vais la donner a Flore.”

Nos jeunes amies avaient
cruqu’elle avait 'intentionde
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donner la fouace 4Cato, mais
quand ils la lui virent rompre
et donner les morceaux a un
petit chien hargneux, elles
furent tout-a-fait fachées et
voulurent en acheter une
pour lui: mais Madame
Smith, leur tante, pensa que
sa maitresse le gronderait
s’1l la recevait, ainsi elle leur
conseilla de continuer, pen-
dant qu’elle glissa une picce
de six-sous dans sa main.
Les yeux de Cato étincelle-
rent en la regardant et il re-
tourna plusieurs fois les six-
sous avant de les mettre dans
sa poche, puis salua, et baisa
la main de celle qui les lui
avait donnés, jusqu'a ce que
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‘la hargneuse de Flore le for-
¢t de continuer a la nourrir.
<« Pauvre Cato!” s’écria
Jeanne, ¢ je suis si contente
de penser qu’'il pourra avoir
des ghteaux pour lui, sans
étre obligé de les donner a
un chien hargneux. Il faut
que sa maitresse soit une fille
bien méchante ! Certaine-
ment je ne voudrais pas I'a-
voir pour compagne de jeu;
quoiqu’elle soit aussi riche
qu’une princesse, ellenenous
conviendrait pas du tout.”
Sophie pensa de mcme, et
toutes deux étaient empres-
sées de raconter 2 leur oncle
ce qu’elles avalent encore vu
du petit negre.
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Quatre jours passés a la
ville furent un plaisant chan-
gement pour ces bonnes pe-
titesfilles quiscurent profiter
de la bonté de leurs parens
et leur prouver la leur par le
peu qu’elles pouvaient faire.

Enfin il était tems de re-
tourner a Kent, et toutes fa-
chées qu’elles étaient de se
séparer de leur oncle et de
leur tante, elles penserent a
leur maison, et a leur bons
parens qui aspiraient a les
volr, elles bannirent leurs re-
orets, elles quitterent Lion-
dres et ses grandes beautés
sans désirer y rester un jour
de plus. En passant sur le
pont de Westminster, elles



22
~ virent une magnifique voi-
ture derriere- laquelle était
monté le pauvre Cato, vétu
d’une belle veste verte gar-
nie d’or, avec un neeud sem-
blable sur I'épaule et une
ganse d’or autour de son
chapeau. Mais ses traits
n’annoncaient pas le plaisir
‘étre ainsl décoré; il avait
lair triste, les joues appuy-
ées sur le haut de la voiture
et trop enseveli dans de pro-
fondes réflexions pour faire
attention aux regards de pi-
tié que nos petites amies je-
taient sur lui. “Ah! pauvre
petit negre,” dit Sophie, ¢“je
penserai souvent a vous et je
voudraisétreassez riche pour
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vous retirer des mains de ces
méchantes gens.”—Quoil”
ditalorssononcleensourian t,
““Jecroisque ma nitce Sophie
désire un laquais noir!”

““ Non, non,” dit la jeune
fille en riant; ‘un laquais
noir me nous conviendrajt
pas; nous ne pourrions point
le mettre en étalage derriere
le comptoir. Cependant je
voudrais réellement &tre as-
sez riche pour lui faire du
bien.” <<Je suis siir que vous
le voudriez, ma chere; et je
prie Dieu de nourrir dans
votre coeur ces tendres sen-
timens envers les pauvres
opprimés.”

En approchant de la mai-
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son, la jole de revoir leur
pere et leur mere dissipa
toutes leurs autres pensées;
mais quand leur entrevue fut
passée, qu’elles eurent été
donner Amanger a leurmerle
et flatté leur joli petit chat
blane qui frétillait autour de
leurs pieds, comme pour leur
dire qu’elles étaient les bien
venues, ni 'une ni l'autre
n’oublia de raconter les
malheurs de Cato; et pen-
dant plusieurs jours son nom
s’échappade leurs levres avec
des souhaits pour son bon-
heur.

Quand le printems avait fait
éclorre les premieres fleurs,
les deux sceurs prenalent
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plaisir a examiner les progr es
deleur jardinquichaque jour
devenait plus gai; et quand
les arbres étaient en fleur,
elles avalent coutume d’éten-
dre leur promenade jusqu’a
une maison et un parc orné
des plus beaux jardins qu’on
puisse voir: mais un jour qu’-
elles allerent a ce charmant
endroit, la vieille femme qui
enavaitla garde,leur dit qu’il
faudrait maintenant suspen-
dre leurs visites, parce qu’il
était loué a une grande dame.

““Oh! je suis fachée d’en-
tendre cela,” s’écria Jeanne.

‘““ .t moli, je suis fachée de
le dire, ma chere; car je suis
slire que je seral renvoyée et
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que je perdrai une retraite
dans une bonne maison :
car jentends dire qu’avec
toutes ses richesses, la dame
n’est pas une bonne maitres-
se. Son fils et sa fille ne val-
lent pas mieux, et ils traitent
unpauvre petit negre comme
un esclave; 1ils 'ont amené
d’un pays chaud tres ¢loigné
et ils le battent et le gron-
dent toute la journée, ne lui
donnent point assez a man-
ger et 'envoient dehors au
froid jusqu’a ce qu’il soit tout
estropié par les engelures.”

““ Il faut que ce soit notre
pauvre Cato,” dit Sophie.

« Cato, est bien son nom,
ma chere; justement comme
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le nom d’un chien, et 1l n’est
pas mieux traité.”

IL.es sensibles enfans ne
purent presque penser a au-
tre chose qu’a cette nouvelle
jusqu'au Dimanche suivant
qu'ellesrencontrerental’égli-
se, les élégans et orgueilleux
frere et sceur. Cato y était
aussi, mais tellement changé,
qu’elles purent a peine le re-
connaitre. Ses joues étaient
maigres, ses yeux tristes et il
boitait en marchant comme
s'il avait été estropié toute
sa vie. KElles ne purent
s’empécher de répandre des
pleurs, en faisant la descrip-
tion de sa triste phisionomie
a leur mere lorsqu’elles fu-
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rent revenues a la maison.
Elles ne voulaient point

s’introduire dans les depen—
dances de la belle maison;
mais le lendemain matin elles
se promenerent dans un petit
chemin ombragé par les ar-
bres du parc, et virent par
une porte ouverte Richard
et Berthe Marlow, (carc’était
ainsi qu’ils se nommaient,)
debout au bord d’un grand
lac; lui guidant avec. un
baton un joli petit bateau
a voiles et sa sceur frappant
des mains de joie.

En regardant de tous co-
tés elle appercut les sceurs,
et apres avoir dit quelques
mots ason frere, elle s’avanca



29
vers elles et les pria d’entrer
dans le parc, pour voir vo-
guer le bateau.

Les timides petites filles
‘ne sarent comment refuser
une offre faite d’'une maniere
si polie; car elles furent sur-
prises que des enfans qui
peuvent étre cruels envers
ceux qui sont au dessous
d’eux, fussent si civils envers
des étrangers: mais apres
avoir parlé ensemble, Sophie
trouva qu'ils pourraient étre
doux et affables et elles es-
péra dire quelque chose en
faveur du pauvre Cato. Hé-
las! la pauvre garcon, il ar-
rivait en ce moment apporter
un message de Madame Mar-
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low a son fils. Richard fit
une réponse brutale, et Cato
sachant qu’il encourrait le
blame, craignait de la répé-
tera sa maitresse, ¢’est pour-
quol il se retira lentement.

Richard accoutumé i étre
obéi, entra promptement en
colere et lui ordonna de se
dépécher ou qu’il lui donne-
rait des coups de canne.
Cato hasarda de dire un mot,
mais sa hardiesse fut bientdt
punie par deux ou trois vio-
lens coups du baton dont son
maitre se servait pour guider
son valsseau.

Sophie et Jeanne se préci-
piterent en avant pour rete-
nir la main de ce petit tyran,
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et le supplitrent, les larmes
aux yeux, de n’étre point si
cruel. ¢ Cruel!” répliqua le
garcon en fureur; ‘“quoi,ne
le mérite-t-il pas? Quel cas
faites-vous d'un esclave!”

““Il n’est pas esclave a pré-
sent,” dit Sophie; ‘““mon on-
cle dit qu’il n’y a pas d’escla-
ves en Angleterre.”

Cato fit un signe de téte et
sourit malgré ses pleurs, ce
qui provoqua son maitre a le
frapper de nouveau; mais
pendant quil le faISdlt son
pied glissa et il tomba téte
devant dans le lac. Les trois
filles pousserent un grand
cri, tandis que Cato qui s’é-
chappait aussi vite que ses
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jambes pouvalent le porter,
revint avec le méme empres-
sement, et sans penser a lui
se jeta apres le cruel garcon
et le tira sur le bord en moins
de trois minutes. Le pauvre
negxe était un gr and nageur,
ainsi il ne craignit pas le
danger de I'épreuve.

Richard n’avait pas été as-
sez long-tems dansl’eau pour
perdre connaissance, mais il
était traversé, et il se hata
d’aller a la maison couvert
de honte. Il ne prononga
pas un mot, mais Berthe en
pleurant remerciaCato,et dit
qu’il était un amiable et bon
garcon. ‘“‘Moi pas vouloir
voir maitre noyé,” dit-il;
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““ mais espere, quand maitre
Richard étre bien, lui pas
battre et gr(mder pauvre
Cato tout le jour.”

““ Non, non; il ne vous
battra plus,” s’écria Berthe.
Ensuite souhaitant le bon
jour a ses nouvelles amies,
ellesehatadesuivre son frere.

L’humidité que Richard
avait recue, lui donna un vio-
lent rhume et le retint plu-
sieurs jours a la maison. Il
fut plusdoux qu’a I’ordinaire
envers Cato; mais 'habitude
decommander qu’il avait eue
si long-tems, et les fausses
idées du monde a I'égard des
pauvres noirs, le rendaient
encore un mauvais maitre.
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Berthe se corrigea et traita
le pauvre Negre avec beau-
coup plus de douceur; et il
ne manquait jamais de le dire
avec grand plaisir quand il
rencontrait Sophie etJ eanne
dans le village.

Quelques semaines apres
cet évenement, ces enfans
gités et mal élevés perdirent
leur mere, d’'une attaque su-
bite de maladie, et furent
ainsi laissés sans parens.
Leur tuteur les envoya a I'é-
cole, et ils furent bientot for-
cés de s’humilier et de se
soumettre a la volonté des
autres. Le tuteur désira
aussi placer Cato chez d’au-
tres personnes, ses services
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n’étant plus utiles aux jeunes
Indiens.Lesparensde Sophie
étant les principaux commer-
cans du village offrirent de
procurer une bonne place au
pauvre garcon; en attendant,
ils le prirent chez eux, ou
I'on peut bien supposer qu’il
fut traité avec la plus grande
bonté.

Les deux sensibles petites
filles firent tout leur possible
pour le rendre heureux; et
quand leur oncle eut une
place convenable pour lui,
elles ne purent s’empécher
de répandre des larmes & son
départ. Mais elles eurent
beaucoupdeplaisira appren-
dre qu’il était parfaitement
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heureux chez son nouveau
maitre ; et qu’il accourait
souvent a la boutique de Mr.
Smith dans la rue d’Oxford,
pour s’informer ‘“des deux
bonnes petites demoiselles
qui avaient pris le parti de
Cato,—OQOui, quand il était
triste, elles lul firent trouver
le bonheur et le repos sous
leur toilt.”

s Qu elles ne connaissent
jamais de ¢rands chagrins,”
(hsaltCat()Y “Que DieuTout
puissant les protege aussi
long-tems qu’elles vivront,
parce qu’elles ont eu de la
compassion pour un pauvre
n‘egl"(a, pour un pauvre gar-
¢on étranger!”
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